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See the notice on TED website

484872-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços postais – Rahmenvertrag Hybrider Postversand für das Landratsamt 
Ansbach
OJ S 133/2026 14/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Landratsamt Ansbach - Zentrale Vergabestelle
Correio eletrónico: vergabestelle@landratsamt-ansbach.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Rahmenvertrag Hybrider Postversand für das Landratsamt Ansbach
Descrição: Abschluss eines Rahmenvertrags über die Durchführung hybrider 
Postversandleistungen für das Landratsamt Ansbach mit mehreren Dienststellen
Identificador do procedimento: 20c568d6-0f4e-4446-8cab-1e7d8f214064
Identificador interno: LRA-2026-0006
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64110000 Serviços postais
Classificação adicional (cpv): 64216120 Serviços de correio electrónico

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Crailsheimstraße 1  
Cidade: Ansbach
Código postal: 91522
Subdivisão do país (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
País: Alemanha

2.1.3.  Valor
Valor máximo do acordo-quadro: 638 655,44 EUR

2.1.4.  Informações gerais
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Zwingende und Fakultative 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/484872-2026
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484872-2026 Page 2/7

Corrupção: Zwingende und Fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB
Participação numa organização criminosa: Zwingende und Fakultative Ausschlussgründe 
gem. §§ 123 bis 126 GWB
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Zwingende und Fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Zwingende und Fakultative 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zwingende und Fakultative 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB
Fraude: Zwingende und Fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Zwingende und Fakultative 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB
Insolvência: Zwingende und Fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Zwingende und Fakultative 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB
Ativos sob gestão por um liquidatário: Zwingende und Fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 
123 bis 126 GWB
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Zwingende und Fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Zwingende und Fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB
Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Zwingende und Fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB
Falta profissional grave: Zwingende und Fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 
GWB
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: Zwingende und 
Fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Zwingende und Fakultative 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Zwingende und Fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB
Atividades suspensas: Zwingende und Fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 
GWB
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Zwingende und Fakultative 
Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Zwingende und 
Fakultative Ausschlussgründe gem. §§ 123 bis 126 GWB

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Rahmenvertrag Hybrider Postversand für das Landratsamt Ansbach
Descrição: Leistungsgegenstand ist die Bereitstellung einer Software zur digitalen 
Übermittlung von Briefen und Anlagen an den Auftragnehmer, deren Druck, Kuvertierung, 
Freimachung/Frankierung, logistische Abfertigung, Versand und Zustellung von 
Briefsendungen in Deutschland und im Ausland einschließlich förmlicher Zustellung bei 
Bedarf. Der Auftrag soll mit einem Auftragnehmer geschlossen werden. Eine Losaufteilung ist 
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insbesondere nicht vorgesehen. Der Vertrag wird über eine Laufzeit von 24 Monaten 
geschlossen. Der Auftraggeber hat die Option den Vertrag einseitig zweimal um jeweils 12 
Monate zu verlängern. Als Vertragsbeginn wird der 01.10.2026 festgesetzt.
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 64110000 Serviços postais
Classificação adicional (cpv): 64216120 Serviços de correio electrónico
Opções: 
Descrição das opções: Der Auftraggeber behält sich das Recht vor den Vertrag zweimal um 
jeweils ein weiteres Jahr zu verlängern - also bis maximal 30.09.2030.

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Crailsheimstraße 1  
Cidade: Ansbach
Código postal: 91522
Subdivisão do país (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Data de início: 01/10/2026
Data de fim da duração: 30/09/2028

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Der Auftraggeber behält sich das Recht vor den Vertrag 
zweimal um jeweils ein weiteres Jahr zu verlängern - also bis maximal 30.09.2030.

5.1.5.  Valor
Valor máximo do acordo-quadro: 638 655,44 EUR

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Referências sobre obras especificadas
Descrição do critério de seleção: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit: Der Bieter 
muss jeweils über mindestens zwei geeignete Referenzen verfügen (Mindestanforderung). 
Geeignet sind Referenzprojekte, wenn der Bieter bei diesen Projekten in den genannten 3 
Jahren Leistungen erbracht hat, die mit der verfahrensgegenständlichen Leistung hinsichtlich 
der Art der zu erbringenden Leistung und hinsichtlich des Umfangs vergleichbar sind. Die 
Referenzen müssen aktuell sein, d. h. in den letzten drei Jahren (01.01.2023 bis 31.12.2025 
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oder aktueller) erbracht worden sein (Mindestanforderung). Eine Referenz, die nicht im 
vorgegebenen Zeitraum erbracht wurde, wird aus Gründen der Gleichbehandlung nicht 
gewertet. Bei jeder Referenz ist ein Ansprechpartner sowie dessen Telefonnummer oder 
EMail-Adresse, Anschrift, der Auftragswert der eigenerbrachten Leistung, der Leistungsinhalt 
mit Kurzbeschreibung des Umfangs sowie deren Erbringungszeitraum anzugeben. 
Anonymisierte Angaben sind unzulässig.

Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: 1. Nachweis über eine bestehende Haftpflichtversicherung 
mit einer Deckungssumme von 1,0 Mio. EUR pro Schadensfall für Personenschäden und 500 
Tsd. EUR für sonstige Schäden. Es ist entweder ein Nachweis über entsprechend bestehende 
Versicherungen in angegebener Höhe oder die Erklärung eines Versicherers abzugeben, dass 
er im Auftragsfall die vorgegebene Versicherungssumme absichern wird.

Critério: Autorização ou filiação a uma organização específica necessária para contratos de 
serviço
Descrição do critério de seleção: 1. Eigenerklärung über das Nichtvorliegen von 
Ausschlusstatbeständen nach §§ 123 und 124 GWB. 2. Bescheinigung des Finanzamtes über 
die ordnungsgemäße Zahlung von Steuern und Abgaben 3. Bescheinigung der Krankenkasse, 
bei der die größte Zahl der versicherungspflichtigen Mitarbeiter versichert ist, über die 
ordnungsgemäße Entrichtung der Sozialversicherungsbeiträge 4. Bescheinigung über die 
Mitgliedschaft in einer Berufsgenossenschaft 5. Eigenerklärung über das Nichtvorliegen eines 
Insolvenzverfahrens 6. Eigenerklärung zum Mindestlohngesetz 7. Eigenerklärung zum 
Arbeitnehmer-Entsendegesetz

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Unter anderem ist ein Nachweis der Eintragung in das 
Handelsregister, nicht älter als 12 Monate, im Rahmen der Angebotsabgabe vorzulegen, 
sofern zur Eintragung verpflichtet.

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: technische Leistung
Descrição: Bewertet wird der Erfüllungsgrad der "Liste Soll-Muss-Kriterien" im Dokument 
Leistungsverzeichnis. Die Bepunktung ist dem jeweiligen Kriterium zu entnehmen. 100% der 
Punkte erhält der Bieter, der die jeweilige Frage vollständig, plausibel, unzweifelhaft, 
ausführlich und verbindlich beantwortet hat.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 30
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Preis
Descrição: Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebots ermittelt. Die 
Wertungssumme wird aus der nachgerechneten Angebotssumme unter Berücksichtigung 
günstigerer Grundund Wahlpositionen sowie eines eventuellen Nachlasses ohne Bedingungen 
ermittelt. Weiterführende Informationen sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 70
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5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Endereço dos documentos do concurso: https://xvergabe.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d0112389d-
294d65be5b062222&

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Permitido
Endereço para apresentação: https://www.xvergabe.de
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Permitido
Prazo para a receção das propostas: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 42 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Es wird auf die gesetzlichen Regelungen zur Nachforderung von 
Unterlagen verwiesen. Es werden Unterlagen nachgefordert, deren nachträgliche Einreichung 
rechtlich zulässig ist. Der Auftraggeber macht von seinen Rechten gemäß § 56 VgV Gebrauch.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 18/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: Landratsamt Ansbach, Crailsheimstraße 1, 91522 Ansbach
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: não

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Acordo-quadro, sem reabertura de concurso
Número máximo de participantes: 3
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Regierung von Mittelfranken, Vergabekammer Nordbayern
Informações sobre os prazos de recurso: Innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der 
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, kann ein 
Nachprüfverfahren bei der Vergabekammer beantragt werden (§ 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB).
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Landratsamt Ansbach - Zentrale Vergabestelle
Organização que recebe pedidos de participação: Landratsamt Ansbach - Zentrale 
Vergabestelle

https://xvergabe.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d0112389d-294d65be5b062222&
https://xvergabe.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d0112389d-294d65be5b062222&
https://xvergabe.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19d0112389d-294d65be5b062222&
https://www.xvergabe.de
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8. Organizações

8.1.  ORG-7001
Nome oficial: Landratsamt Ansbach - Zentrale Vergabestelle
Número de registo: 09-5015710-45
Endereço postal: Crailsheimstraße 1
Cidade: Ansbach
Código postal: 91522
Subdivisão do país (NUTS): Ansbach, Landkreis (DE256)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Zentrale Vergabestelle
Correio eletrónico: vergabestelle@landratsamt-ansbach.de
Telefone: +49 981468-1104
Fax: +49 981468-181101
Endereço Internet: https://www.landratsamt-ansbach.de
Perfil do adquirente: http://www.landkreis-ansbach.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-7004
Nome oficial: Regierung von Mittelfranken, Vergabekammer Nordbayern
Número de registo: 09-0358002-61
Endereço postal: Promenade 27 (Schloss)
Cidade: Ansbach
Código postal: 91522
Subdivisão do país (NUTS): Ansbach, Kreisfreie Stadt (DE251)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Telefone: +49 98153-1277
Fax: +49 98153-1837
Endereço Internet: http://www.regierung.mittelfranken.bayern.de/
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

mailto:vergabestelle@landratsamt-ansbach.de
https://www.landratsamt-ansbach.de
http://www.landkreis-ansbach.de
mailto:vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
http://www.regierung.mittelfranken.bayern.de/
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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Identificador/versão do anúncio: a59bc4d1-ea70-49b8-9619-99449f048708  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 13/07/2026 11:50:46 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 484872-2026
N.º de edição do JO S: 133/2026
Data de publicação: 14/07/2026
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